
 

10 พิพิธภัณฑ์ท้องถ่ิน ที่สืบต่องานคราฟท์จากมรดกภูมิปัญญา 

 
“เพราะการสงวนรักษาวัตถุสิ่งของ ไม่ได้เป็นหนทางเดียวของการอนุรักษ์มรดก

วัฒนธรรม” 

เดวดิ โลเวนทอล (Lowenthal 1985:384) 

 

เรามักเห็นเพียงว่าพิพิธภัณฑ์ท้องถ่ินหรอืพิพิธภัณฑ์ชุมชน เป็นสถานท่ีเก็บรักษาและจัด

แสดงข้าวของเคร ื่องใช้พื้นบ้านในหลากหลายวัฒนธรรม จรงิๆ แล้วบทบาทการอนุรักษ์มรดก

วัฒนธรรมของพิพิธภัณฑ์ ไม่ได้จบแค่เก็บ-อนุรักษ์-จัดแสดงวัตถุท่ีจับต้องได้เพียงเท่านั้น แต่

เลยไปถึงการส่งเสรมิ สืบทอด ต่อยอด ความรู้ท่ีแฝงอยู่ในวัตถุ ส่งต่อให้คนรุ่นต่อไป 

เราอยากชวนมาท าความรู้จักงานคราฟท์จากพิพิธภัณฑ์ท้องถ่ิน ท่ีได้รับการสืบสานและ

ฟื้ นฟูให้มีชีวติชีวาในหลากหลายรูปแบบ เป็นการเปิดมุมมองใหม่ต่อพิพิธภัณฑ์ในศตวรรษท่ี 21 

ในฐานะพื้นท่ีทางสังคมท่ีสงวนรักษามรดกวัฒนธรรมท้ัง “สิ่งของ” ท่ีจับต้องได้ และ “ความรู้” 

ท่ีจับต้องไม่ได้ ในงานช่างฝีมืออันเป็นภูมิปัญญาบรรพชนท่ีส่งทอดกันมาจากรุ่นสู่รุ่น 
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ผ้าขาวมา้ตาจกั 

พพิิธภณัฑพ์ืน้บา้นหนองขาว จ.กาญจนบรุ ี

 

 
 

การเย่ียมชมการผลิตผ้าขาวม้าในชุมชนกลายเป็นจุดแวะท่ีพลาดไม่ได้ หากมาเท่ียว

พิพิธภัณฑ์พื้นบ้านหนองขาว ผ้าขาวม้าตาจัก บ้านหนองขาว อ.ท่ามะกา จ.กาญจนบุร ี      



 

2 
 

เป็นภูมิปัญญาท่ีสร้างสรรค์ข้ึนมาจากความเช่ือและศรัทธาของผู้หญิงท่ีมีต่อคนท่ีตนรักและนับ

ถือ เป็นผ้าที่จะทอเป็นพิเศษให้ผู้ชายและสมาชิกในครอบครัว ใช้ส าหรับพาดบ่าไปวัดหรอืไปงาน

ส าคัญ ใช้ในพิธีบวชนาค เป็นชุดของทิดสึกใหม่ ใช้เป็นเคร ื่องแต่งตัวของเจ้าบ่าวท่ีฝ่ายหญิงทอ

ให้ และใช้ตกแต่งห้องหอในวันแต่งงาน เรยีกได้ว่ามีบทบาทส าคัญกับวถิีชีวติของคนบ้านหนอง

ขาว 

 

        
 

ผ้าขาวม้าตาจัก เป็นลายเอกลักษณ์ดั้งเดิมของหนองขาว ลักษณะการทอเป็นการเพิ่ม

ลวดลายคั่นกลางตาผ้าและตาจักทุกตา ด้วยการทอเอ็นคั่นกลางตาในแนวยืน และทอยกลาย

คั่นกลางตาในแนวพุ่ง ลวดลายเรยีงร้อยล้อกันไปทุกตาตลอดผืนผ้า ท าให้มีสีสันสดเป็นมันวาวดู

คล้ายผ้าไหม  

ปัจจุบันผ้าขาวม้าบ้านหนองขาวได้รับความนิยมแพร่หลาย กลายเป็นผลิตภัณฑ์ส าคัญท่ี

สร้างรายได้ในชุมชน มีศูนย์ทอผ้าในชุมชนเพื่อผลิตและจ าหน่าย ท้ังผ้าผืนแบบดั้งเดิม และ

ผลิตภัณฑ์แปรรูป  

➢ อ่านข้อมูลพิพิธภัณฑ์เพิ่มเติมได้ท่ีนี่  

https://db.sac.or.th/museum/museum-detail/355 
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เย็บ-ปัก-ปะ ดอกหน้าหมอนในแบบคนไทยทรงด า 

พิพิธภัณฑ์ปานถนอม จ.เพชรบุร ี

 

 
 

การท าหมอนถือเป็นงานฝีมือท่ีส าคัญของหญิงไทยด าในอดีต นอกจากจะท าข้ึนเพื่อใช้

งานในบ้านเรอืนเป็นปกติแล้ว ยังเป็นการท าเตรยีมไว้ส าหรับเป็นเคร ื่องเรอืนของตนหลังจาก

แต่งงานแล้วด้วย  

หมอนของชาวไทยด า มีลักษณะเป็นท่อนสี่เหลี่ยมผืนผ้า จุดเด่นอยู่ท่ีปลายหมอนท้ังสอง

ข้างจะมีลายเย็บปักปะผ้าอย่างสวยงาม สีท่ีคนไทยท าใช้มี 5 สีหลักได้แก่ แดง ส้ม (เหลือง

หมากสุก) ขาว เขียว และด า ส่วนลวดลายบนผืนผ้าล้วนมีความหมาย เป็นการสื่อความถึงคติ

ความเช่ือวัฒนธรรมประเพณีท่ีมีมาอย่างยาวนาน  

เช่น ลายดอกแปด เป็นลายท่ีเกิดจากจินตนาการของบรรพบุรุษไทยด า โดยการอัญเชิญ

แถนแปดองค์มาประดิษฐ์ลายผ้า ประกอบด้วย แถนหลวง แถนสิง แถนแนน แถนชาด แถน

บัวก่าล่าว ีแถนแม่นาง แถนนุ่งขาว และแถนบุญ ยามมีชีวติอยู่ ผู้ใดแต่งกายด้วยเสื้อผ้าลาย

ดอกแปดจะได้รับการคุ้มครองจากแถน และถ้าเสียชีวติ แถนก็จะปกป้องดูแลวญิญาณของคนผู้

นั้น 

ปัจจุบันการท าลายหน้าหมอนได้รับการส่งเสรมิสนับสนุนจากการศึกษานอกโรงเรยีน 

(กศน.) ขยายวงไปสู่กลุ่มแม่บ้านเพื่อเพิ่มรายได้ให้กับคนในชุมชน ส าคัญคือเม่ือย่ิงมีคนสืบสาน

การท าหมอนมากข้ึน ลวดลายใหม่ๆ ก็ถูกคิดค้นประดิษฐ์มากข้ึนตามไปด้วย 

➢ อ่านรายละเอียดพิพิธภัณฑ์ได้ท่ีนี่  

https://db.sac.or.th/museum/museum-detail/424 

 

https://db.sac.or.th/museum/museum-detail/424
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➢ อ่านรายละเอียดลายหน้าหมอนได้ท่ีนี่ 

https: / /www. sac. or. th/ databases/ traditional- objects/ th/ equipment-

detail.php?ob_id=220 
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ย่ามจก ยกมุก 

ศูนย์ศึกษาเรยีนรู้เกี่ยวกับผ้าและสิ่งถักทอไทยวน สระบุร ี

 

       
 

คนยวนท่ีอ าเภอเส้าไห้ จังหวัดสระบุร ีอพยพย้ายถ่ินฐานจากเมืองเชียงแสนมาเม่ือเกือบ

สองร้อยปีท่ีแล้ว ผ้าทอเป็นงานฝีมือท่ีคนเช้ือสายไทยวนสืบต่อกันมากจากรุ่นสู่รุ่น เม่ือสิบกว่าปี

ท่ีแล้วลูกหลานชาวยวนในนาม “ศูนย์ศึกษาเรยีนรู้เก่ียวกับผ้าและสิ่งถักทอไทยวน สระบุร”ี ได้

พยายามฟื้ นฟูและสืบต่อภูมิปัญญาการทอผ้าของคนยวนสระบุรท่ีีเกือบสูญหายไปจากชุมชน 

จากแม่เฒ่าอายุเกือบร้อยปี 

ภูมิปัญญาการทอจก ยกมุก เป็นเทคนิคอัตลักษณ์ของคนไทยวนสระบุร ีทางศูนย์ฯ 

อนุรักษ์การทอลวดลายแบบโบราณ และต่อยอดสู่ผลิตภัณฑ์ร่วมสมัย เช่น ย่าม รูปทรงแบบ

โบราณตามย่ามเก่าคือ ท้องกว้าง ขาสั้น ให้สีสันท่ีเข้ากับรสนิยมของคนยุคปัจจุบัน 

ย่ามหรอืโถงของคนยวน มีลักษณะแตกต่างไปตามการใช้งาน เช่น โถงมุก ใช้วธิีทอ   

ยกมก คนยวนสระบุรนีิยมใช้โถงมุกกันมาก เป็นผ้าที่มีอัตลักษณ์ไม่เหมือนใคร, โถงเป๋อ ส าหรับ

ใส่ของใช้ไปสวนไปนา, โถงด าด้านเก็บปาก เป็นโถงท่ีมีสีเดียว มักเป็นสีด าหรอืน ้าเงิน เก็บปาก

ด้วยการจก เป็นลวดลาย 

➢ อ่านรายละเอียดพิพิธภัณฑ์ได้ท่ีนี่ 

  https://db.sac.or.th/museum/museum-detail/1578 
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เบ้าขนมก้อ  

พิพิธภัณฑ์พื้นบ้านต าบลตะโล๊ะหะลอ จ.ยะลา 

 

 
 

"ขนมก้อ" หรอื "ตือปงปูตู" ขนมพื้นบ้านของชาวมุสลิมในสามจังหวัดชายแดนคือ ยะลา 

นราธิวาส และปัตตานี ใช้ในพิธีกรรมตามคติพราหมณ์-ฮินดู เบ้าส าหรับท าขนมก้อมีรูปร่างและ

ลวดลายสวยงามแตกต่างกันไป เช่น รูปเขาพระสุเมรุ รูปปลา รูปกลม ภายใต้รูปลักษณ์มีความ

เช่ือท่ีแฝงอยู่ว่า การท าขนมก้อรูปเขาพระสุเมรุเป็นการอัญเชิญเทวดาให้มาสถิตในพิธีกรรมท่ี

เป็นมงคล เช่น เข้าสุหนัต งานแต่งงาน 

เบ้าขนมก้อโบราณท่ีงดงาม ไม่ได้แค่จัดแสดงอยู่ในพิพิธภัณฑ์ตะโล๊ะหะลอ หากแต่เป็น

แรงบันดาลใจให้พิพิธภัณฑ์ท าข้ึนใหม่ เลียนแบบเบ้าขนมรูปเขาพระสุเมรุอันเก่าท่ีเคยมีใช้ใน

ชุมชนแต่เจ้าของเดิมขายไปแล้ว เบ้าขนมก้ออันใหม่นี้ท าข้ึนเพื่อเก็บรักษาในพิพิธภัณฑ์ และให้

กลุ่มแม่บ้านตะโล๊ะหะลอใช้ประโยชน์ เม่ือต้องการท าขนม หรอืคนในชุมชนแต่งงานก็สามารถขอ

ยืมเบ้าขนมก้อนี้ไปใช้ได้ นอกจากนี้ยังต่อยอดท าเบ้าขนมก้อรูปทรงอื่นๆ เช่น นกเงือก นกยูง 

หัวม้า หัวช้าง ไดโนเสาร์ ดอกชบา ฯลฯ  

ขนมก้อของกลุ่มแม่บ้านตะโล๊ะหะลอนอกจากรสชาติอร่อยแล้ว ยังมีรูปทรงสวยงามเป็น

เอกลักษณ์ อันมีฝีมือช่างท่ีสืบสานงานฝีมือของท้องถ่ินไว้อย่างน่าประทับใจ ต่างจากขนมก้อ

ก้อนกลมๆ ท่ีวางขายท่ัวไปในตลาด จึงมักมีคนมาสั่งขนมของกลุ่มแม่บ้านไปใช้ในงานมงคล

เสมอ  
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➢ อ่านรายละเอียดพิพิธภัณฑท่ีนี่ 

https://db.sac.or.th/museum/museum-detail/1142 

➢ อ่านรายละเอียดเบ้าขนมก้อได้ท่ีนี่ 

https://www.sac.or.th/databases/traditional-objects/th/equipment-

detail.php?ob_id=83 
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ลวดลายพื้นถิ่นแห่งเมืองลังกาสุกะ 

พิพิธภัณฑ์ขุนละหาร จ.นราธิวาส 

 

      
 

พิพิธภัณฑ์ขุนละหาร สะสมลวดลายท่ีปรากฏบนงานศิลปะพื้นบ้านต่างๆ เช่น ลวดลาย

ของช่องลม ลายเครอืเถาบนบานประตูและหน้าต่าง ลวดลายของเรอืกอและ ไว้มากกว่า 200 

ลาย และตั้งใจว่าไม่อยากให้ลวดลายเหล่านี้จัดแสดงอยู่แต่ในพิพิธภัณฑ์ แต่ท าอย่างไร         

ภูมิปัญญาเก่าๆ ในชุมชนจึงจะกลับมามีชีวติอีกครั้ง พร้อมกับสร้างการมีส่วนร่วมของคนใน

ชุมชน น าไปสู่การเปิดพื้นท่ีของพิพิธภัณฑ์เป็นสถานท่ีเวริ์คช้อป สอนวาดลวดลายพื้นถ่ินท่ีมี

ความหมายแฝงอยู่ท้ังสิ้น เช่น ลวดลายดอกลังกาสุกะ ท่ีเช่ือกันว่าหากเขียนหรอืแกะสลัก

ลวดลายนี้บนไม้หรอืหิน จะเป็นมงคลแก่ผู้ครอบครอง เช่น แกะบนหัวกรชิ แม่พิมพ์ขนมก้อ  

กรงนก บันได 

ลวดลายท่ีมีความหมาย ประกอบกับสีสันท่ีสดใสแบบฉบับชาวใต้ พิพิธภัณฑ์ได้ต่อยอด

วาดลงบนผลิตภัณฑ์ร่วมสมัยอื่นๆ เช่น โต๊ะ บานประตู กรอบหน้าต่าง โคมไฟ นอกจากจะฝึก

ฝีมือช่างรุ่นใหม่ในการเขียนลวดลายโบราณแล้ว ยังสร้างรายได้ให้กับคนในชุมชน  

➢ อ่านรายละเอียดพิพิธภัณฑ์ได้ท่ีนี่ 

https://db.sac.or.th/museum/museum-detail/1246 
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ชุดตุ๊กตาบาร์บี้ผ้าพิมพ์ลายโบราณ 

พิพิธภัณฑ์โกมลผ้าโบราณ จ.แพร่ 

 

 
 

เม่ือผู้ใหญ่มาชมพิพิธภัณฑ์โกมลผ้าโบราณ จะซาบซึ้งกับผ้าโบราณท่ีพิพิธภัณฑ์จัดแสดง 

แต่เด็กๆ มักไม่ค่อยสนใจ พิพิธภัณฑ์จึงสร้างสรรค์ชุดตุ๊กตาบาร์บ้ีท่ีท าจากผ้าพิมพ์ข้ึนเพื่อสร้าง

จุดสังเกตจุดจดจ าใหม่ๆ ให้กับผู้ชม โดยเฉพาะเด็กๆ จะรู้สึกสนุกและเข้าใจในเร ื่องราวท่ี

พิพิธภัณฑ์น าเสนอ  

ลวดลายโบราณของผ้าซิ่นท่ีอยู่บนร่างตุ๊กตา เป็นลวดลายจรงิและมีสัดส่วนเท่ากับของ

จรงิ ถือเป็นงานทดลองของพิพิธภัณฑ์โกมลผ้าโบราณ โดยใช้เทคนิคการถ่ายภาพผ้าโบราณ

ด้วยกล้องดิจิทัล จากนั้นน าภาพมาพิมพ์ลงบนผ้าขาว ปรับแต่งให้ได้ขนาดและสัดส่วนเท่าของ

จรงิ  

พิพิธภัณฑ์มองเลยไปว่า วธิีการนี้เป็นการเก็บส าเนาลายผ้าโบราณไปด้วยในตัว ใน

อนาคตจะสามารถน าลวดลายท่ีเก็บไว้ กลับมาผลิตซ ้าได้เร ื่อยๆ ท้ังด้วยวธิีการทอแบบดั้งเดิม 

รวมไปถึงประยุกต์ด้วยวธีิพิมพ์ลงบนผืนผ้าขาว ซึ่งอยู่ในระหว่างการทดลอง  

➢ อ่านรายละเอียดพิพิธภัณฑ์ได้ท่ีนี่ 

https://db.sac.or.th/museum/museum-detail/740 
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แม่พิมพ์พระโคนสมอ งานคราฟท์ในวัด 

พิพิธภัณฑ์พื้นบ้านวัดชมภูเวก จ.นนทบุร ี

 

 
 

แม่พิมพ์พระโคนสมอ สร้างโดยพระครูไพศาลภัทรกิจ อดีตเจ้าอาวาสวัดชมภูเวกองค์

ก่อน พระโคนสมอเป็นพระพิมพ์สมัยอยุธยา มีความงามกว่าพระพิมพ์อื่นๆ นิยมน าพระพิมพ์นี้ไป

ติดบนแผงท่ีจ าหลักลายลงรักปิดทองอย่างสวยงาม ซึ่งมีจัดแสดงอยู่ในพิพิธภัณฑ์พื้นบ้านวัด

ชมภูเวก  

การท าพระโคนสมอสูญหายจากวัดและชุมชนไปนาน เพื่อเป็นการอนุรักษ์ไว้ซึ่งพุทธศิลป์ 

และฟื้ นฟูภูมิปัญญาดั้งเดิมของวัดชมภูเวก เม่ือปี พ.ศ. 2561 ท่ีผ่านมา ทางวัดจึงได้น าแม่พิมพ์

พระโคนสมอนี้มาใช้สร้างพระพิมพ์ดินเผาท่ีสวยงามอีกครั้ง จ านวน 84,000 องค์ เท่าจ านวน

พระธรรมขันธ์ในพระไตรปิฎก และพยายามจะสืบทอดให้การท าพระพิมพ์ดินเผาคงอยู่กับวัดและ

ชุมชนต่อไป 

➢ อ่านรายละเอียดพิพิธภัณฑ์ได้ท่ีนี่ 

https://db.sac.or.th/museum/museum-detail/1457 
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เคร ื่องกระดาษ และของใช้ไหว้เจ้า 

บ้านเก่าเล่าเร ื่อง ชุมชนเมืองเจรญิไชย 

 

        
  

บ้านเก่าเล่าเร ื่อง ชุมชนเมืองเจรญิไชย ตั้งอยู่ในซอยเจรญิกรุง 21 ย่านเยาวราช รอบๆ 

ชุมชนแวดล้อมไปด้วยวัดและศาลเจ้าส าคัญท่ีคนจีนนิยมมากราบไหว้บูชา คือ วัดเล่งเน่ยย่ี ศาล

เจ้าเล่งบ๊วยเอี้ยะ ศาลเจ้าไต้ฮงกง ศาลเจ้ากว๋องสิว   

ชุมชนเจรญิไชยจึงกลายเป็นแหล่งค้าเคร ื่องกระดาษและของไหว้เจ้าท่ีมีขนาดใหญ่และ

ส าคัญท่ีสุดในประเทศไทย สินค้าท่ีจ าหน่ายล้วนแต่เป็นงานฝีมือ อาทิ กระดาษเงินกระดาษทอง

พับเป็นรูปผลไม้และดอกไม้ต่างๆ ซึ่งเป็นฝีมือช่างดั้งเดิมท่ีหาจากร้านค้ากระดาษไหว้เจ้าในแหล่ง

อื่นไม่ได้อีกแล้ว 

“กลุ่มอนุรักษ์และฟื้ นฟูชุมชนเจรญิไชย” ก่อตั้งข้ึนและใช้บ้านเก่าเล่าเร ื่อง เป็นพื้นท่ีท า

กิจกรรม มีเป้าหมายท้ังฟื้ นฟูวัฒนธรรมชุมชน งานช่างฝีมือ และประเพณีหลายอย่าง เช่น 

ประเพณีไหว้พระจันทร์ และเพื่อต่อสู้ในเชิงวัฒนธรรม ในห้วงเวลาท่ีพื้นท่ีส่วนหนึ่งของชุมชนถูก

เวนคืนและไม่ต่อสัญญาอันเนื่องมาจากการสร้างสถานีรถไฟฟ้าวัดมังกร 

➢ อ่านรายละเอียดพิพิธภัณฑ์  

https://db.sac.or.th/museum/museum-detail/38 
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สไบมอญ  

ศูนย์เรยีนรู้วัฒนธรรมท้องถิ่นไทยรามัญเจ็ดร ิ้ว จ.สมุทรสาคร 

 

  
 

ผ้าสไบมอญหรอืท่ีชาวมอญเจ็ดร ิ้วเรยีกว่า “หญาดฮะเหร ิ่มโตะ” คนเจ็ดร ิ้วสันนิษฐานว่า

ท่ีเรยีกเช่นนั้นน่าจะเป็นความหมายของผ้าท่ีมีลวดลายพัฒนามาจากลายของโตก ลายท่ีใช้แต่

เดิมเป็นลายดาวล้อมเดือน ลายดอกมะเขือ ปัจจุบันพัฒนาลวดลายหลากหลายมากข้ึน และ

ประยุกต์ให้เข้ากับยุคสมัย เช่น ลายดอกไม้ต่างๆ ดอกกุหลาบ ดอกลิลลี่ กล้วยไม้ ผ้ึง ส่วนรมิผ้า

จะใช้วธิีการสอยเก็บรมิผ้า เน้นด้ายท่ีมีสีสันสดใส  

ผ้าสไบเป็นเคร ื่องแต่งกายช้ินส าคัญของคนมอญท่ีขาดไม่ได้ ใช้ท้ังในงานมงคลและ

อวมงคล เคยมีคนเฒ่าคนแก่ท่ีเป็นมอญเจ็ดร ิ้วกล่าวว่า หากผู้ใดไปวัดแล้วไม่ห่มสไบ เหมือน

ควายท่ีไม่มีเขา  

ปัจจุบันผ้าสไบได้รับการร ื้อฟื้ นให้กลับมาใช้งานอย่างแพร่หลายอีกครั้ง และได้ส่งต่อ

ความรู้ในการท าอย่างแพร่หลาย หนึ่งในนั้นคือเด็กนักเรยีนโรงเรยีนวัดเจ็ดร ิ้ว ท่ีเรยีนรู้และต่อ

ยอด น าผลงานส่งประกวดจนได้รับรางวัล ปัจจุบันลวดลายสไบมอญได้ววิัฒน์ไปตาม

จินตนาการของผู้ท า แตยั่งคงไว้ซึ่งลายปักท่ีอ่อนช้อยงดงาม  

➢ อ่านรายละเอียพิพิธภัณฑ์ได้ท่ีนี่ 

https://db.sac.or.th/museum/museum-detail/1563 
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ผ้าลูกแก้วลายปลาเสือตอ 

พิพิธภัณฑ์จันเสน จ.นครสวรรค์ 

 

  
 

ผ้าลายปลาเสือตอเป็นผ้าท่ีได้จากการทอผ้าของคุณรัตนา เตยสันเท๊ียะ หนึ่งในกลุ่มของ

สมาชิกกลุ่มสตรทีอผ้าจันเสน ได้น าหม่ีลายดอกแก้วมาทอสลับกับด้ายพุ่งสีฟ้าบนด้ายยืนสีม่วง 

4:4 เส้น สอดดิ้นสีฟ้าสลับกันไป ท าให้เกิดลายผ้าข้ึนมาใหม่ ลายนี้เหมือนกับปลาก าลังโบกครบี

หางแหวกว่ายน ้าเหมือนกับปลาเสือตอ ได้รับคัดเลือกจากจังหวัดนครสวรรค์ให้เป็นผ้าพื้นเมือง

ประจ าจังหวัดนครสวรรค์ 

กลุ่มสตรทีอผ้าด้วยกี่กระตุก เกิดจากด ารขิองท่านเจ้าอาวาสวัดจันเสน ต้องการให้คนใน

ชุมชนมีรายได้เสรมิ และผลิตสินค้าชุมชนขายให้กับนักท่องเท่ียวท่ีมาเท่ียวชมพิพิธภัณฑ์ด้วย  

โดยทางกลุ่มได้คิดค้นลายผ้าต่างๆ ท่ีเกี่ยวข้องกับเร ื่องราวของชุมชน เช่น ลายปลาเสือตอ ลาย

จันทวา ลายผักกูด นอกจากนี้ยังน าผ้ามาแปรรูปเป็นผลิตภัณฑ์ต่างๆ เช่น เสื้อส าเร็จรูป กล่อง

ทิชชู่ ผ้าเช็ดหน้า กระเป๋า   

ไม่เพียงแต่ผลทางเศรษฐกิจ สิ่งท่ีเกิดข้ึนคือความใกล้ชิดท่ีผ่านการเรยีนรู้ร่วมกัน 

ช่วยเหลือกันในการท างาน เกิดค่านิยมในหมู่บ้านว่า หากใครพอมีเวลาวก็จะมาช่วยเหลืองานวัด

และพิพิธภัณฑ์ 

➢ อ่านรายละเอียดพิพิธภัณฑ์ได้ท่ีนี่ 

https://db.sac.or.th/museum/museum-detail/233 

 

 

https://db.sac.or.th/museum/museum-detail/233
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